Presentamos en este nimero una conferencia
dialogada, sobre el teatro chileno en una
época que abarca degde principios del sigle
19 hasta la aparicién del movimiento teatral
impul sado por las Universidades. Dejaremos
para un préximo numero la historia del movi-
miento teatral universitaric y la presenta-
cién de los autores nacionales que nacieron
al impulso de sus actividades, Ista conferen
cia fué escrita por Luis A, Heiremans ¥ Ga-
briela Roepke y ha sido presentada al publi-
co en las giras nacionales e internacionales
que ha efectuado nuestro Teatro de IEnsayo.
Pensamos que, tal como la que publicamos en
el N° 62 de esta revista, esta conferencia
puede ser de wutilidad prdctica para grupos
de aficionados y profesionales del teatro.
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NARRADOR 1- Frente a este tema del teatro chilene,

: debemos confesar que nos segtimgos un
tante confundidos. Seria exagerado pretender que,
en el corto espacio de tiempo con que contamos, pu
diésemes dar una imdgen siquiera aproximada de los
caminos que ha recorrido nuestra dramaturgia en ca
si cien afios. Por lo tanto tendremos que contentar
nes -y vosotros perdonarnos- por la forma un tanto
caprichosa de nuestro itinerario,

NARRADOR 2.~ in verdad, un itinerario de turistas,

de los que vuelven a sus casas trayen
de sélo algunos retratos, algunos recuecrdos, algu-
nos momentos que la memoria ha logrado aprisionar.
+es Pero no nos condenen de antemeno. iluchas veces
el turista regresa de su viaje con unec idea ma re-
verberante quc la del estudioso, més llena de reso
nancias en todo caso, como si se hubiese traida
consigo no s6lo la calle o el monumento sino tam-
bién la gente que rodeaba esa calle cuando &1 la
vid; el bullicio, el color, la vida que gireba en
torno., Su imégen, en otras palabras, no es aquella
muda, sorda y casi ciega que aparece cen la lamina
del libro si no otra, personal, vivida y vivida,
que se¢ prolongs en éi como en un lugar lleno de e-
cos; la imdgen de lo que e¢n verdad se ha llegado a
amar,

NARRADOR 1,- Dénde comenzar nuestro viaje? O nues-
tros recuardos? Remontémonos al siglo
pasado, O mejor aun, a las postrimerias del siglo
XVITII., En 1799 s& inaugura la primera sala de tea-
tro en Santiago. Ya las compafiias que visitan nues
tro pais tendrén un locel donde actuar. Y son e-
llas, junto con otros viajeros, las que¢ traen has-
ta nuestras tierras los ecos dée la gran revoluciédn
politica que estaba operédndose en Europa, Las i-
deas son demasiado poderosas; los estilos cambian,
el arte en gencral estd sufriendo un vuelco dema-
siado evidente como para que no atraviese un océa-
no, une cordillera y llega a herir directamente la
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sensibilidad de los escritorcs.

NARRADOR 2,- Zstos trastornos, de indoles politica

y social, despicrton respusstas pro-
pic.s en nuestro medio. S¢ afianza 1o individuali-
dad de un pueblo, 2l chileno, en gestacidn, y co-
micnza a despertar une verdadera concis dncin nacio
nal., In 1818, f. ch“ que ticne gran importancia pa
ra todos los que trabo Jumos cn teatro, se¢ crea la
orimcra compiifa chilena, shora si hay un grupo
de actores que subirén a un escenario para dar
forma y vida o los hechios que transcurrcen cn tor-
no, & un teatro nacionzl, Y cparcce el primer au-
tor chiluno: Camilo denriquez,

HadidaDOR 1l.- DJuronte vorios odos lzs gueiras de
independencia acopararon lo atoncidn
y los sentimicentos del pueblo chileno. Zra légico
que todo ello llegara a expresarse <¢n 2l teatro,
La csc:na és o veces uns tribuna y la obra tca-
tral refleja la vida que tronscurre cargada de
sentimicentos bélicos y ansias de libertad., ista-
nos en 1860, aun se escuchan ccos do las pasadas
\erras, no han muerto les idecs rcvolucionarias,
y son las nu2vus gencercciones cuc s¢ transiorman
¢n portacstandarte de <llas., Corlos “izlker liarti-

ncz apenas cuentz veinte ~loe cusnde escribe su
Wlianucl hOdrlbbuZ" brs:ndo su obra en lo figura
d: uno de los procor“< de lc petria. D¢ tedos los

qu¢ antonces habian lucn‘d), Fué qtv, manuel Ro=-
drlguez, qu1un m~30r sncarns les idcas liberta-
rias que hahia preconizado cl romanticismo, &1 es
el héroe por wnteonomasiz, ¢l que lucha sin sosie-
go, con astucia y con noblezu, y para quién la
zén de su existencia llegi o ser la libertad,

HARRADOR 2,- Iscuchcmos una c¢scena de este drama,
Manuel Rodrigucz frente a un _grupo
de compatriotas los incite o unirse ul e jército
de San Martln luchando por ¢l ideal que Sl siente
dentro de si, (ZSCZINa): :
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arlos Walker Martinesz:

MANUEL RODRIGUEZ? - Acto II. &scena IX.

ODRIGUEZ, - Llega ya San Martin; altivo arrastra
por entre pre01p1c103 sus cafiones;
. por cntre monte®s Asperos
y entre peficscos rigidos
en pos de ¢é1 han marchado sus legiones,
No lo aterrd ¢l pe ligro, ni lc aterra
de csos montes 1o altlslma estatura,
iQué, hcocho su corazén para la guerra,
parc su 5bh1o os miserc esa alturaj
JVistéis 21 condor ripido
hond. s 18 nubes, remontar su vuelo
alid donde no llega
1l Jl”.lh del hoembre penetrante?
Luomo su ala nujante
nu,anlco despliega
¢n le etéroa ro glon, iCémo se lanza
por las azules bovedas
<n impotu sonoroj jCémo avanza
Tol son kartine... jLos aAndes se le incli-
nan,
1o dan paso; y sus rocos
acaoso con wsombro lo contemplan,
porcuc vn i1 aduirnn
¢l gonio de los hifroes: a su paso
huyen los tempestades,
los trucnos cnmudecen, calla el viento,
porquc ¢se sol qu: s2 hunde 2n el ocaso
cuando lleve su lumbre o otras cdades
dird i glorioso mundo cmerieano
que vinculado 2l andes vive ¢l genio
del primer capitan republicano
losotros lucharcemos
y sabremos morir, o ¢n la victoriea
de glorioso laurcl nos cefiircmos, -
Patriotas, ja la glorla ircmosj Ahora mis
mo

sc.ldremos de Santiago, y fuera y lejos
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llevaremos la voz del patriotismo.
Repartamos doquier tan fausta nueva,
y a2l nombrc venecrado de la patria
elcqmmﬁnohmwmm
dejard cl surco, se alzard soldado,
¥ al cco del clarin de la pcelea
correrdn los chilenos a 1o lucha:
ique ¢l noble triunfo de¢ la poatria seaj
jGucrra dird ol chileno, :
clamari guerra la dspera ﬂOﬂt:nu,
y igucrraj por doquicr con voz dc trueno
rvpvtlran los ¢cos,., ¥ ¢l rugido
del Pac1f1co mor quv a Chilc bafia
clemard guerra en funcral sonicdoj

S 9 8 0 & 5 0 6 9P S PO NP NS es e

NARRADOR 1.~ Lo obra més importonte de fines de esc
siglo ¢s sin cmbargo “il Tribunal del
Honor# de Danicl Caldera. Si clguna obra merccicra
¢l titulo de "cldsica® c¢ntre nosotros, hobria que
pensor en ésta que descionde dircectamente, sgltundo
51°los, de la dramcturgia Cﬂlc*ronluna. Basada
un hecho trédgico acascido en los alrededores do Sug
tluvo, Chldvrd, mds que un cuadro costumbrista, ha
traz:ao un vigoroso estudio psicoldgico., Los pwrso-
nzjes cstdn dibujados con firuczoj la obra cstructu
rada con dominio voscdnico v 1o situacidn que va ana
lizando (un caso de adultoerio) cs consccucnte en to
dos sus detalles, Ascuchemos la cscena final de cs=-
picze on la que @1 marido 'juzge. 1o conducta de
su mujer y dicta su scntencia, (ZSCINA):

Dcnicl Caldera:

731, TRIBUNAL DXEI, HONORV - Acto Tecrcero - iscena V.

[1aRIA.- Ahj ;qué sucede? (GRIT.HDO) jquién aonda
ahij... (APARZCE DON JUall, TRaYINDO UN ROLLOC
DZ PaPELES AN La MaNO; CIJRRn Li PUERTA DEL
JaRDIN; HaCZ OTRO TAITO COW LA D3 La IZQUIERDA
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Y EIN SZGUIDA SE ACZRCA A MARIA),

DON JUAN.- (FRIAMENTZ) Soy yo que acabo de matar a
tu amantc,

MaRIA.- Ahj... todo lo sabiasj (CsE MIDIO DEISFALLE
CIDa #N UN SILLON). g

DON JUaN,- (SINTANDOSE Y COLOCANDO LOS PaPZLES SO-
Ln 113S4) jTodoj (CON FIRM&ZiA) jDe pie, sofiora,
~como 2l rco ante su juezj

1inRIa, - (HACIZHDO UN PENOSO ZSFUSRZO PaRhA LEVaNTAR
Si) iHo pucdoj... (CONSIGUISNDO TRaBaJOSAMIN-
T3 PONZRSE D3 PIE) Te cscucho... (PaUSa, DES-
PUEZS D2 Lo CUaL DON JUaN COMIZNZa CON VOZ TRaN
QUILas Y R2ZPOSaDA SU RaLaTO) B

DON JUaN,- Hubo unc mujer, Maria, por la cual un an
tiguo soldado de la patrie, esclavo de su ho-
nor y d2 su deber, lo habria dado todo: su for
tuna, su gloria y su vida. -Bicen lo merccie,
porque cra joven, hermosa y honrede.- &1 que
la ameba, que cra tambidn joven y quc ademls.g
ra rico se acercd a clla y le ofrecid su mano.
~-Ella a2ceptde.. su padre fué el que aceptd, si
tl lo quicres, pero ella fingid acceder gusto-
sa a los descos de¢ su padre,- Fueron felices..
«es Cs decir, 81 fué feliz, jmuy felizj puedo
responder de csto. En camblo pageba cesta feli-
cidad con un carifio y una solicitud mds que de
2sposo, de amante: c¢ifrd su ventura en conver-
tir cn rcalidad todos los descos de su esposa;
la sonrisa d¢ su mujer era la alegria de su co
razénj..s (PaUSA) & pesar de¢ tanta ternura 1lle
gé un dia cn que recibid por pago la més terri
ble de las afrentas; ein que coyd, los juramen-
tos de¢ amor que eésa mujer hacia a otro; (EXaL-
TaNDOSZ) cn que escuchd, con ¢l alma desgarra-
da, los besos de los adulteros amontes; en que
vido, su fo burlada y su nombre sin mancha ae
rrastrado por <l barro,

iialila. - (CAY3NDO DE RODILLAS) Soy muy culpable j

DON JUsN,- (CONTINUaNDO) La mujer eras tu, Maria;el
gsposo, yo; <l amante, ¢l que acaba de morir;
«.. jContento hubiera renunciado a la vida en
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el instante c¢n que conoci tu fzltaj... porque
viviendo no pOle permcnecer indiferente...
Dios quiso Que vivicras.e i(Dios sabe lo que
hace; (PaUSn) =Ixiste algo, Ma aria, hay un sen
timicnto que ¢s para mi. una 1“*Hg:.on, hlgo
que he amedo en ¢l mundo m~~ que a ti; algo
que he sido siuciapre p'*rq ni sagzrado, 1nv1ola-
ble: jmi honorj- T4 me hos herido en mi honor
y mi honor s& ha lvVunuLC y me ha dicho: ®i-
cusa que, ofendido, sabrd sor JJucz imporeicl®
-Has sido, puss, acusada, Maria, ante ¢l tri-
bunal do 1 homor,

MaRIae. = (L3V.HT.NDOSL) ;Por compasi&nz

DON JUaN,- iSilencioj -Fuiste ccusada por @1 :spo-
so infom~do, que todo lo hebia vishe, ¥y que ¢
posar de gsto, tuvo quu scstenosr unn larga lu
cha du tres meses, que fucron tres siglos, an
toes de resolverse o punsar on ¢l castigo de
la que habic sido la vida de su vida.=- #il ve
ces tuvo que pesar su vista por las apasiona=-
das cartas guc los amantcs se envicban, en
las cuales coda rongldn parcce escrito con
fucgo... con ol impuro fucgo que ardia zn tu
pbcho y en el de usc don Podroj... (P.USa) lMe
determiné por fin, mhrL“, & pesrr tu Ialta, ¥y
al mismo ticmpo o ser justo, jimplucablumente
Justoj... (STi.WLalDO 105 1“rJ“L55 Todo ustd a
qul' lo que he oido, lo que he viste, 1
th y ¢l otro s¢ han uoscrito... Voy o 1o
N -1 T

IiRTiae= jOh, Nnbjeas

DOI JUnN. lBicn,- 38 verded uc es indtil; td lo
‘sc.bes me jor que yo, Tuviste wi defonsor...

iw:Rlise = (INTZRRUMPIZNDO) ;Un defonsori...

DUN JUaNe.- Si. Por mds oxtraiic ¢us to parczea hubo
quién te defendiera, -Tuviste un defonsor opa
51onado, que buscd c¢n tu juventud, e¢n tu inex
pericncia, on las posibles 1nf1dblldudos dcl
esposo, ¢n ¢l fuego dc las pasiones tal ve
no satisfechas, cn todo, cn fin, hasta cn los
groscros impulsos dc esta motoria riscrable,
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una cxcusa para tu falta, un motivo para la clg
meneia del juezj... Un dofensor que prescenté a
tu marido como el mgrtlrlzudor permencnte de u-
na mujer infortuncde, a quidn pprs»gulu hasta
que se dejaba hurtar algunos hlpocrlt“s favo-
resje.. (SZN.L.NDO LOS P..PilL: :8) .wqui cstd tam-
bién la defoensa cmpapadsa por mis l'@rimus...
iporquc yo fui tu d=fvnsor Marizj... jYo; es
dv01r, ¢l hombre que olvid ndo su ultrcje, sélo
s¢ acordcbe de que te hobia amado, y que queria
a toda costa torcer :1 fallo de lo justicia,.
(TOLL.NDO LOS P..P3L&S IN D3 il D3 IR & LiZR)
JQuieres leorla?...

LMRIA.— (COr SUPR3M. LNGUSTIL) N6 ;Gué csto concluya
pronto;

DOR JUuN. - 31 honor, ieris, despuds de vor las ucus:
doras prucbas y la ardorosa defense, hizo impar
cialmente su oficio ac Jucz y pronuncid su scn-
tencia, Dijo que si- td te hubicras ertun»CldO,
que¢ si cn ti no hubicra estado e¢ncarnado algo
que era mfo, csto ¢s, mi nombre y mi honrg,blbn
podic ser perdonado tu oxtravio; pero quc como
hebias dado lo que no cra tuyo, como hcbias man
chado d2 infomia lo que a mi me pertenceia,cras

I‘L.‘;In..— ( ULJ .u_)uTLJA ¥ l”'O) (',Y.oo?

DON JULJ'.u ;\lLotL/ COPG\LI da,

"uutl;.. L gue .

DON Ll - (L,Jvnmhmuo 2) .. morir.

MaRIa. - (OO RUSIG nCIOL) {i morirg

DON <¢UuN, -~ jlii-unc sGplica; Todos tus rucg
1nutllbs; -Has sido sentenciada y 1o sc ﬂtvn01h
s¢ ¢jecuterd sin odio ya por mi parte, pero
sin que por csto te sea posible conmov STTIC | =
(LOn LIG:Ra IRONI;) Ustcdes iban o partir, ya
ul h 4 j‘il"t‘l dO. .o ;.)l u\.«lbse .e (SJ;CJL UI‘J PU].\EAL Y
UN FR.SCO) HE aqui (MOSTR.NDO 2L PUN.LL) el ar-
ra quo e serviri si te resistes, (VERTISNDO
zL COUTANIDO DiL FRaSCO SN UNa COPu) -Hé aqui
una muvrtc dulce y tranquila, sin agonia y sin
dolor, -Elige~ Tu cstebes cenforma, Maria; bicn
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te lo deci a yOo=- (Lu aLuRGa La COP;;) Bebe ¢l
renedio, '

MaRI4, - Juan, muy criminal hce .sido, -TU eres sim-
plemente justo... Mentiriz si te lebse que
temo morir... Dame ¢l ticimpo ncecesario para
pedir pbrdon a 0105...

DON JU..N.- Basta scgundo pora obtener le compa
sibén dcl 01vlo... Pidela, pero que sca pron-
to. . (PuUSa, CULHDO #l2I. SZ WRRODILL., OCUL=-
T.NDO Li. CuRa CON 5US L.NOS. DON JULN SSPuR.
TMP.SIBLE Y SOMBRIO).

LRI - (LSVLNT.LNDOSE Y DIRIGISFDOSS RESUZLT.LMIN-
TZ .» DON JU.N) sstoy dispucstaj

DON JU.N, - (PR3ISAENT.EDOLS L.. COL..) jBebog

tlRTa. - gMe perdonas, Juon?

DGl JU.LN. - (CON VOZ SOMBRI..} Curndo hayas mucrto.
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N.LRRGWDOR 2.~ Poro no olvidomos ¢l gran mopvimiento
litcrario que por cntonces cnvolvia
Juropa: ¢l romenticismo. .l expresar las cosas de
mancra diferente y nucve, destry ruia, como cra 1légi
co, los moldes cldsicos. ira un movimicnto Joven,
arrcbatador, libertario, victor dugo ¢ncontrd fi-
cil resonancia cntre nosotros; outoras como Salve
dor Sanfucntes y Guillermo Blist Gona vibraon casi
con @l mismo dluphotnc Micntras los zcontos lan-
guidos del francds busscet 1m;nv:nun log persona-
jes de Carlos Bello y Rgfa‘l idnvielle. Con la a~
paricidén de¢ los cutores roménticos podvnos hablaor
yu dc una sociodad chileno csteoblecida. Is eolla
la que, con sus coracteristicas, sus virtudes y
dbfvctos, va a dar pdébulo ol jucgo do rleldﬂa @
imaginacidén que forma lo comedic ‘v costumbrcs
Intre nosotros, su represcntante mds dostaca do 28
Danicl Barros Grez, como nuy bicn dico Nicoléls Po
fa, uno de nucestros principcles cnscyistas dramf-

ticos.

NLRRADOR 1. - Dice don Nicolég Peiia; "Barros Grez
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> d¢ los tipos m&s curiosos de¢ nucstras letras.
o rama de actividad humana cn la cucl no se m3
de rondén. Ingenicro, poeta, hombre de teatro,
.sta, Nadic como &1 ha obscrvado los costumbres
>stro pucblo., Jra obscrvador y perspicaz, lleno
reza y colorido, su golpe de vista cra rhpldo

¢scar 2l vucelo ¢l ridiculo dc las cosas y las
195, incorpordndolas c¢n sus comedias®, IMds que
Las, las suyas fucron vcerdaderas sgtlr .S, Basta
los titulos: "La Beata®, “ificntras més v1u3u,
arde?, i1 testarudo©, “Como ¢n Santiagof,.,..De
11t1n; obra Vscuchbrumos una ¢scena, Cuente la
Pia de una fomilia cnvuelta ¢n une aventura tra
lca por su ofén de imitar le vida de la capi-
tos cncontromos ¢n la szlita do le casa de don
Miano y de su 2Sposa, doiia Ruperta, quicnes re-
la visitz de unpolltlco s%ntl“gulno. La clo~
.2 con qué 31 deseribe las bellezes de la capi-
I s¢ moderniza, on ‘spy01al de¢ uno d¢ sus pa-
¢l cerro de Santa Lu01a, los 1llena de alborozo
dia a lo vez. Y ¢llo més que nunca los afirme
propéiito de tratar de vivir... como c¢n Sentia
WO N ) .

Barros Groez:

N STLL.GOY - .cto T iscene XI.

'YO(~ zﬁué cebellero ton cumplidoi Parcce cria-
u) én Santiago,

o= Y, sin cmbargo no ha cstado jomds cn la ca
yital,

‘NO.- Don Victoriano, sin habor estodo jomds cn
ta capital, posw ¢sas mancras tan clegantes.,
"...- Por qué?

0.~ Porque he vivido o su lado, sciiora.

[, - Favor que Ud. me haco, soior, Vordad es
juc conozco la alta socicdad, y trato que mi fa
11lia sc imponga de los usos y mancras socia-
Lo s,

ine.= JAn cuanto a c¢so, yo pucdo estar orgullosa
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de mi mamd. No dcjo nunca de cnsceficrme los u-
sos socicles; y ya s como sc va a los bullvs,
coro s¢ hocon log pascos, cdémo debe una nifla
conducirse é¢n la Pilormbnica, y ¢n fin, todas
las maneras de la alta socicedad,

FLUSTINO, - Por ¢so decia yvo que don Victoriano ha
vivido cqui, corio =n la capital.

DCROT 24, = 21 nombre de ios colles, las plazas, todo
2 lo ha ¢nseiindo mi Aum' &1 08 Ou° puudo pa

searne con 1o imaginacidn por tode Santia
Perc come 2lla no lo ha visto dbbpuus de trﬁns
formado, vl corro Santa Luecia, nede ha podido

docimc. .., Dicon quo Vicuilo Lack\wr' lo ha
puesto muy lindo.

FaUSTINC, - j.h, eaxfloritai U1 intoendente do Santiago

28 un v ro Wlero mago, gui con su varita do wvir

tud ha cscrito sobre (qu\LW \s rocas la palabra

bucen gusto, JSonvirticndo cguel montdén informe

SN un Zrupo de cristales, ob.liscos, pirdmides,

Zujas, rampns, VYplu-u;cs y oscaleras. Hoy
ruvdgﬂ vehiculos por dondo ayer sélo volaban
los péjoros, Las cumbres del hiantdcico cerro

s¢ han alezrade al sceintirsc oprimidos por &l

diminuto pic do¢ las hcrmosas. £1 arte ha Sido

alli a auxilier 2 1o noturcloezn; v cuxiliado

tambilin por ollae misaa, ho convertido los ro-

as ¢n ugtaturs; las b hache hoblar con el

suriullo Ao las LEUAS, GUu aptrecon por entre

sus griotas corri ,nou, onndulruids o despefilinde-
SC en cspuninses y chispaocntes cosendas, vy leas
he engalanade con Zrboles, florce v arbustos
de mil coleores y Iu;JhS.

DOROTEh,~ juh, memd; ;3ué cosc ton encantadoraj Yo
deria cuaato tunio por vor tonta bo :1leza, ¢ Por
qué 1la MunlClp&lLdu“ 20 hord toabién oul un
cerro de Santa “ucwc?

RUPuhTu.- Yo s¢ lo diré & tu padre, y 81 heblard cn

¢l cabildo sobre ¢l porticuler.

FuaUSTINO, - 3Iste pucsblo, siguiondo como hasta qhora
los pasos de 1la cmpﬂt -1, uann vez que tenga

cerrito, por pequeiio qu sca, se convbrtlrh cn

o
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un verdadero paraiso.

DOROTZu, - d,Lo creec Ud, asi, svnor7

P.USTINO,- Si, scfiorita; y adn crco que, sin nccesi
dad del cerrito, mercee, dosde lucgo, ¢l nom-
bre de paraiso una ciudad como ésta, cn dondo
hey tentos dngcles.

DOROTZie = jahj

FLUSTINO, - Pido a ustedes, permiso parc retirorme,

RUPZRT.,, - LTLn prontoj

DOROTZEn,. - ;Cufndo apenas ha comenzado Ud, la visi-
ta?

RUPZRT., - Rulgolc que no sea Ssta la dltima vez.

FL.USTINO, - No ticne para qué rogarme una cosa que
yo tan ordicntemente desco, Seflora, beso a Ud.
la mano, Soiiorita, a los pies de Ud, (VnSL)

DOROTSu, = (wBRLZLNDO .o DOduw RUPIRTL) juemd, mamij
1 2ste hombrv.., 280G .0 ,

RUPURTn.- lemztu, nlaL, Porquu no &s bueno que una
muchache sca asi tan impresionable, tan senti-
mental, tuﬂ.oo

DOuOLAA.- ;Pulo m“ma, por Diosj .istc hombre cs yl
unico con qulvn pucdo scr feliz, wnoche sofié
con &l.,, mguu, jquicres que le diga una cosa?
Como usted me ho dicho que unc hije no debe o-

cultarlc nods o su medre...
RUPZRTA, - Dinc équv 208t 287
DOROT fuse - Gue m2 cas;riﬂ con ¢l ahora mismo, para

que me llovese o sontiago.

RUPZRTa. - jGué nifia dc tenta se nsibilidwd‘ iCdlmate,
Dorotod., .. pero, ;de qué me adniro, si yo era
lo mismo que e¢lla, cucndo tenia su cdaed?

DOROTdne, - Y cucndo cstuvidramos ¢n Santiago, nos pa
scarfamos e¢n vehiculo por ®donde ayer voleban
los pMJoros" &S¢ flJO usted ¢n eso que dijo?

RUPERTA,~ SI, me acuerdo; pero no te impresiones
tanto,

DOROTSh.- Is guc TimMO. e

RUPiRT.s. - Ten confienza, porque te miraba con unos
0jos quc..,_YyO tengo expericncia y sé muy bien
lo que aquel{as miradas querian decir,

DOROT:En,.~- jPero se vaj (Sc vaj
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RUPIRTae.- Si &1 es fino, ha de volver, querida mia,

VICTCRIANO. - ;Sabes lo que ha pasado, Ruperta?

RUPERTA. - jHabla, hombrej

VICTORLANO.,- Zs @l caso que después de haber habla-
do con Silverio sobre su matrimonio con Doro-
te-...

DCRUT Gy = 5u.h, pap::;

VICTORIANO, - (Gue el muchacho desea ruallzar pronto,

DORQTin, - ;Papd; j.PapdjUstecd no querrd ver muerta
8. SU hl:]dl 3

VICTORIANO, - ¢wué 'significa ésto, Dorotea?

DORU Bure = 158 QUE¢ s o

RUPIRTA, - C&lla, nifia; y td, Victoriano, prosigue.

VICTORIANO. - Prosigo. Pues, sclor, cusndo yo salia
de mi cuarto ne uﬂCb'L”“ cun_don rfeustino,
quién, sin més acd ni nfs &114, nme pidid la ma
no de Dorotea,

RUPIRTi, - jLo estaba adivinandoj

DOROTEne= ;Y usted qué le uont*;té, papé?

VICTORLLNO, = ;Cué hebia de responderle, sino que te
niz mi palabra ¢ nppagd y que acababa de ha-
blar con tu novio?

DORUTShe = juhy yo me nuero; (83 DISHM.Y.)

RUianTas- jrodre desndturaliuuuol iHas nwuerto a tu
nijag

VICTCRILNGe~ (Yo desnaturelizudo? o entisndo. Doro
taa, un, tiznes?

DOit0T 5ese = jPupd desnaturelizcdo, usted ho auerto a
su nijai

VICTORTLKO,. - Lxplicame, Rupurta, qué signiiica és-
€O

AUPSTue - dsto significa que Dorote. no guiere ca-
sarse con Silverio,

YICTCRL.IQ.- Por qué razdn?

HUPZRT... - Porcue ama a Faustino,.

VICTORI.NO.- jahj Yo no sabiae..

RUPZR'T..- Por e¢so te he dicho cuz jamés tones una
determinacidn seria, ;in consulterme,

VICTORI.NO.- Pero mujer, ;qué n30351dad tenia de
consultarte ahora, cuando sé que hemos de cum
plir 1la palabra que lc hewos dado a lManuel,
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de cascr 2 Dorotea con su hijo Silverio, y SO
brino tuyo?

RUPERT., - Pues entre mi sobrino y el diputado, pre
fiero ¢l alputado.

DOROTZie~ Y yo también,

VICTORI..NO, Y la palabra que tenemos empefiada?
RUPZRTu, - 6C‘ug szbes tu du pdldbras, hombre sin e-
ducacidn? sNo ves lo gue sufre tu hija?

VICTORI.LNO, - Pero, Ruperta, yo no se...

RUPERT.., - ¢Cu1 res ensefiarme a mi cdémo se conduce
la gente 1lustrada an casos semejuantes? ;Te
parece que en Santiago respetan estipidamente
una alcor dade, cuanco se trata del estable
01nl\nto de una hija, hombre sin corazén?

VICTURL.EVU. ~ Pero, Ruperta, si yo no tengo cora-
zén, tengo honradez y mis padres me han ense-
audo...

RUPIRTa. - ;¥ qué 3ﬂh1¢n tus padres pobres provin-
ciznos que jamis LLVlSurOn la plaza de armas?
Corre al moihento c deshacer lo quc has hecho,
no te dotengass Ve y“dile qua has reflexiona-
do me jor, y que pro L] zras cus &1 sca ¢l espo-
so de nucstra hijas

® % 0 8 0 % 0 05 6 2 0 09 0060l

NiRituDOR 2, - iulp ade ¢l gizlo veinto, ya lodpmos
, AR & v Geabro chileno propiamen
te tal. Hoy nuncresas szlos cue son ocupadas alter
nativamvnte por compaiics gu2 nos vigitun o bien
por conjuntos =stobles formados i ¢l pclS. La ac-
tividad tesbrol a2 mwloiplica: 2s la &poca cuando
la zarzu:le es vista por muchos, las melodias son
o™ 1

tararcadas por las calles v en las cisas, Més de

2lgln autor nccionzl trats de ciular 2 sus maes-

trog sin logrer superarlos poir cierto en ese arte
que es ten poopio de la madrs patric, Varios otras
corrientes invaden nucstro campo: la obr: sicoléd-
gica, la coucdin roméntica, ¢l saincte y el drama,
Foco a poco ein ombargoe los autorss van encontran-
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do inspiraciones propias, motivos que¢ les son perso
nales y la dramaturgia cmpicza a2 encontrar una voz
que le pertenece; es que han comenzado a mirar en
rededor, a obscervar los personajes que los rodean
cn la vida diaria. shora sc pretonde Cr“”f purtlpn—
do de una base de observacidn personal y es asi co-
mo llegan a delinearse con caracteres de 01d1dos y
fucrtes los que verdaderamente podemos llamar drama
turgos chilenos,

iL.RRADOR.1,- ©1 tecatro folklérico adquiere entonces
rcpresen antes de 1mportun01m. 2llos
traen a nuestra eéscena ¢l hombre d: campo, de la mi
n2 o del mar, .n un lenguaje poderoso, un ficl re-
trato d¢ las costumbres tipicas y una coleccidn de
parsonajes auténticos., “La viuda de .apablaza®, pro-
tagonista del drama que lleve su nombre tienc on
Germén Luco Cruchegae, su cutor, un ficl retratista.

iL.RRuWDOR 2.~ Dramaturgo quc escribid sbélo tres o-

bras, pero cn ninguna como on "La viu-
ca de unpablaza® logrod ¢rear un personaje de tal pro
fundidad. La viude estéd cstudiada hasta en sus dltl
mos detalles, es real, poderosa, delineada: un ver-
dodero personaje de teatro. Y on esta obra, tal vez
como én ninguna otra de la dramaturgic cthuna, nos
sncontramos con un langucje rico y JOvthO. acerta-
da cstilizacidn de uno d¢ los dialectos més pinto-
recscos del sur de Chile. Le frase cg vivida y real,
cncierra contenido e imagen tal como debe ser el
verbo propio del teatro.

N.LRRADOR 1.~ La viuda ¢s la mujer enamorada de la
ticrra y cnamorada al mismo ticmpo del

hi jo natural d¢ su marido., Zste amor disimulado al
comiznzo de la obra, sc desata caudalosamente on el
segundo acto, llegando a ofrccer al huacho (como se
acostumbrea a llamar en ¢l campo a los hijos natura-

lpsl sus tiecrras, sus posesiones con tal de¢ que no
aleje de su lado. in la escena que varios a esCu-
char encontramos a la viuda que, habicndo bebido en
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emasia, afronta al muchacho y le declara su pa-
idén. (SSCENL):

cermdn Luco Cruchags:

Ln VIUDu D.L?A J&Pl’&BLA‘iZJ"L" - ;-LCtO II.

n VIUDi, - (a ICO) ;Y vos, no hablai? ;Qué te ha
biai hecho? -

ICO.- Por aqui andaba... Mande no m4,

n VIUDa. - ¢Qué no sabis qutes domlngo...? JY que
escaonsar... ¥y que tu patrona estd contvnta...
y que hay que ustnr én gusto, aundue sea pa
la cuaresmas..?

ICO,- asi lo cstoy viendo...

" VIUDu.— cuntonces?

IC0.- Si yo no digo na... Usted estd cn su gusto
con on Jeldres jy yo qué le vi a icile, pues;

;o VIUDhe- j2so creis vos porque soy un inorante,
+es o1 ahora ando puesta es porque tengo que
criar velor pa'icite unas cuantas palabras,
tuy platda sceré, pero hay cosas en la via que
nacesitan mé Juvrza que la que una ticne,..,
agulrdate no mé... (LLaM.NDO) jCelinda...j Ce
llndg..g'

SLINDusg = (,NlnuNJO RuPIDLILINTE) lMcndn.,

o VIUDn, < acarrs ate una botella y dos VasS0S.,.

2LIEDae - 1% U.\, fle CllOI'O. 6 0 | ( IUTIS PuUSu)

. VIUDa.~ ;No tondré derecho entonces a tome r, ma
no & mano, con el que curdia mis scmbraos,
con ul quc me vende los quesos, con el que
campea mis animales y qu'es aqui, cn m'hijue-
la, ol hombre pa too...? . ;5¢ disgusta rian las
visitas si la viua de apablaza sc confiancea
con ¢l hijo d¢ su finao,..? Pa eso mando yo,,

ICO, - Muchas gra01as su mercé...

s+ VIUDuy = Gudrdate la mercé... Vos sabis qu'eros
mds que. capataz, mis que admenistrador, mis
que too... Vos soi la sobra del finao... (CE--
LINDAs LLEGa CON ZL VINO Y LOS V.SO0S)

[CO.- Me da verglienza tomar ilante e su mercé...
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Li VIUDae- iTe 1'hago, NiCOeesj

NICO.- Se la pago0, PuCS... <

L. VIUDa.- 321 vino alicenta la confianza, NicO...

NICO.- Yo tambidn queria hablale de algo que tengo
metio ¢n la caeza y que me ticne sin dormir,., .

L. VIUDi.- ;Ya me lo an contao too...; gQué tl'cesté-
bei creyendo... Que cn mi casa yo no sigo has-
ta .los trancos del goto? Yo sicnmpre estoy de
gliclta cuzndo ustecdes sc van... jPor clgo soy

) mds viejo y mids mebrerae..

NICO, - Yo no ey fertao ¢n na... Los asuntos quc me
traen apensionado, son con 1l Florito...

L. VIUDui.- jCallate, HiCOs.. <+ 2SO IESNMO VNEO YO

» ® 0

NICO, - Guiero que me censicnte cosarme con cllasee
Wos querimos y too deponde d: su voluntd...

L. VIUDa, - Pues mi voluntd ytestd formalizd... No

. te casaris con clla, -

NICO,- ;Y por qué? Si too quea ¢n la familia... Pa
@80 @8 su sobrina... y yo l¢ sigo sirviocndo,
como usted mande. ..

La VIUDaw. - Tey de hoblar como hombre... Vos me cono
cis ¢l carduter y sabis que yo no ando con ro-

, dCOS. o

wICO, - Usted dird, cntonces,..

Ls VIUDii. - Siéntate aqui, o wd lao... (PaUS., ~ICO
D VUZLTLS . SU SOuBRURO IDERVIOS.LELANTZ) Cuendo
mrié ¢l finao... noiden querie recogerte por-
que ecian qu'erai un guacho perdio... Tec cspre
ciaban porque no tcniai nombre. sndcobay de ran
cha ¢n rencha, con las cornes al adre y linos-
niando un peazo ¢ pan... y c<ntonces, cntonces
yo te rccogi, tfice lavar y te di ropa....qui,
en csta casa, aprendistc a ser hombre,.. Te
mandé a la escucla, y, ahora que tenis veinte
afios, dec agraecio con la viua, queris casate
con la Flora y abandonamec... jYa te metaron cl
hambre y te dieron techo...j jagora csprécia-
mMe...j jQue la viua sc mortifigue con los pio-
nes y que rabeec too ¢l santo dia...j; jPa eso
es platua y es brava,.. i




NICO.- Qué le voy a contestar, si no sé dicile lo
ugrau01o qu'estoy... Too 1o que tengo se lo
debo a usted. Si usted no me hubiurg rvcoglo,

iquidn sabe cuidntos quiltrazos me hebria dao
en la via...

Lia VIUDL.- Te parceis ol finao, qu'es tu padre, ..
Tenis las mesmas hechuras dél; los ojos iden
cuando &1 cra guaina y bstuquos SNEMOra0Sa s e
(SUSPIR.. HOND.MINTZ) jNo te casis, NicoO,..j
Toas ¢sas tierras y la plata son pa vOS... pe
habis d¢ quearte conmigo... jCuinto t'estay
formando tus realitos, ya queris cncalillarte
con und mujer.e..}

NICO, - Tongo da la palabraese.

Lo VIUDa. - iLa desempefial, pus Nicoss.j Los cnamo-
rcos cambean como'stv el publchb y como sople

o tra VvSlu.-o Si te guiai de mis conscejos,

_ te ird robidn,..

JICO,- Como l¢ ijera... s qu'uno ya va ncecesitan-
do su mujir... Pa vivir, no habicndo como la
plate... pero la mujer, tunlen...

L. VIUDus. - (LJVuhT“NDosug ¢Y vai a preferir vos _u-
na mujer cualquicra, sin riales, que te sc

‘ un estorbo y que te pia hasta los OJOS...?

NICO.~- Pa c¢so soy ul NLE0L ..

Lis VIUDu.~ Poro cqui se hace mi voluntd,.. jPor ol
go toy crico v soy mio. Desde hoy cen adelante,
vos reuplazai ol finao...j Tuyas son las tic-
rrag, L plata Veeo la viua. Mandaris mis quc
y0... Porqu'ey tenio quc verte que ricndo a o-
tra pa scber que yo te queria como nciden, co
mo naiden te podia quercr,.. (LO wBRaZa JquJ
CHAMIKTZ) ;Mi guacho querfioj Mi guachito lin=
doj

€ 6 ® ® 3 0 08 A4 00 0 0L 80N e e e e 000

N..RR.DOR 2.- Drema sombrio este, lindantc casi con
la tragedia, ya que la heroina se sui
cidard al soberse engafiada. Drama campv31no en la
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me jor accpeidn de la palabra, limpio de falsas si=-
tuaciones y de lugarces comuncs, sc situa sin duda
como una de las cimas de nucstra dromaturgia.

N.aRRADOR 1. - avanzando por cauces similares y algu

i nos 24os Lbbpups antonio wucevedo Hers
néndez oscribid numcrosos dremas, de gran autenti-
cide d y un inncgable SuPthO a3l teatro., Su inspi-
racidn popul“r lo lleve o trozoar figuras y situa-
cionecs cpopdyicas, cono n Hovrdo J)Q?O", 12 histo
ria de un bandido asi llamndo, "Chailarcillo®, it.r=
bol Vigcjo", “Por lOo C“Alﬂbﬂ o Dios', que son tb
das obras importentes de 1o scgunda década do esto
siglo., In un pais como ol rnuestro donde el norte
constituye un desicrto poblado por hombres aguor:;
dos que buscan la cventure a2l par que las rioucza
de la tierra, la mina ¢s un toma degendorio on ul
ucnto y la novela, Con .cevedo Herndndez 1lo cge al
tectro, Su obra #Chafiarcillo, relata les andanzos
de uno d¢ esos hombres: Ccrro nlto ¢s su nombre,
luchos son los cventuras del nCrog nersiguicndo la
fortuna c¢n Chaflarcillo. Hay dias bucnos y rachas
dec mala sucrtce, hay LY wiﬁos y traidores, hoy tran=-
quilidad y hay pendencias, an una de cste S, nucs-
tro aventurcro rosulté n-lamonte herido. $6lo pudo
sanar grocias o les culdidos de une mujor que hos-
ta cntonces despreciara: La Risuelic. Y on el perio
do dc convalaecenc1“, vinicron los descubrinicn-
tos: el de si sisic @l dc ctra clma, gancla de
la suya, quo podrl“ acompaﬁarlo en <1l futuro, Y Ce
rro .lto, descubrid 2l anmor, (4SC:..):

antonio acevedo Hernéndez:

#CHANLRCILLOW - 3tapa Segunda - Cuadro II,

CZRRO »LTO, - Risucila, ticencs muy buena menoj; ya no
me molestan las hurlL“S. Hace tiempo que me
siento bien; no queria decirtclo porque,..

B.ISU..:NH. - CPOI‘ que?

CiRRO oLTO,- No queria que te fueras. Zres ton ama
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ble, ton simpdtica. Oye, después de mi madre,
tu ercs la Gnica mujer que se ha acercado a
mi, osi... con suavidad... ;Cémo te dirfa...?
vfire, nosotros, los mineros. venimos de cual-
quier parte, venimos a aventurar, a trcobajar
en cuulqulbr cosa, a vivir como venga y a mo-
rir del mismo nodo, agarramcs una mujer sin
mirarla, como quién s¢ toma un trago... y asi
la botomos sin scber como es... bucna o mala.
seo conticondes?

RISUZda,.- Buena o mala... Yo... 6como serd?

C.iir0 ..LTO. - Dle, primero, ;por que me cuidaste,
:borrb01v1uomu cono me aborrecias? jPor qué
te queanste a nmi lado hasta ahora?

RISU s~ POPrQUCss. cstubas ”bunui ot Voo 82010444
Porguu... vo no sé porquy te Cu1du, ni cntien
do 1o nena que me did cuando te dejaron tan a
mal traer,

CiRRO LLTO.- is que td eres bucha. sres una santa,
zaemba, 51 o ni _que te he hecho tonto dafio, me
has cuidado asi, ;cémo hubicros tratodo 2 uno
que te hubiura querido? iiira, le agradczco al
Suave quc re haya bajado a plen perque si nc.
«ee no tz hubicra conocido... no nos hubidra-
mos conccido nunca.

RISUSN.e = §idud hombronzzo ¢s ¢l JSuavej glo podias
vos scr porecido o 31?7 Tenis la fucrza, te
rospeton, y si no fuerai tan Yaguapool, ten
perro... te queirian,

CIRRO »LTC.- Soy mclo, yo, Risucfla. Tenio d¢ ti u-
ne idoo mala, Js: nochv te gqueria tienerses ¥y
después -de puro gusto- tircrte a un pique
mucrto, Tenia gonas de hacerte pedazos... Pa-
ro mi, c¢sc noche valias menos que un perro.
21 diablo sc me habia metido adentro. (PalUSas)
Risuefia, perdéncmc.

RISUZW., - Pfdele perddén a Dios. Yo no tengoe que
perdoncrte, o ni nadie me ha tratado ¢n otra
fornu...'Todos han querido jugar conmigo; to-
dos hgn querido mi pobre cuerpo; pero nadic
me traic ¢l amor. He sio como... los perros
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perdidos. Nadie ha quzrido entender que soy u-
na mujer con sentimientos, que sé sufrir y tam
bién... querer, y desear Gue me quieran, De
chiquitita me han tratado asi. A mi me han he-
cho llorar mucho. Las Unicas personas que en
este nundo me han defencido, han sido la Car-
men y ¢l Suave., (PaUSA) shora que ya estdi bue
no me iré, Vos saldris al trabajo y yo me vol-
veré otra vez al despacho a servir de Jjuguete
a los mineros.... a terminar en un pique muer-
to o de una pufialade, (21JUGA UNa LAGRIMA)
Adids. (Vi AL MUTIS, Pero SIZ DETIZNZ CUNDO LL
C3RRO LZ HaBLa).

CIiRRO aLTO.- Risuefia, no me dejes. Yo no podria vi-
vir sin vos. Te tengo en el pensamiento, cn la
sangre te llevo. Siento una pene grande de ha-
berte ofendido... no la comprendes td... Pien-
so que estando & tu lado, no volveré a ser ma-
lo. ;intiendes? Quédate conmigzo; trata de per-
donarme y de quererme... Yo no te prometo na-
da. No tengo qué prometerte... TU sabes como
¢s la vida, (La RISUZWa LLORA s SOLLOZOS) Pero
see OYEC,cee se5tds llorando? ;Te ducle lo que
te digo?

AISUINA.- ¢Dolerme? No., 4s que es la primera vez
que 2li;uidn quiere estar conmigo y defenderme.
4s le primera vez Qque una harsona cragé jque ne
guiere. ..

CIRR0 ALTO.- Yo siento que te cuiero, que te guerré
SLenpre. .

RISUiNA,.- Cerro, aunque estés minticendo, zungue me
botes después a un picuc o me dejes en el de-
sierto, he de vivir con vos, queriéndote como
no te queird nadie, porcue vos no seris ya fa-
guapao” seris mio, Has cambiade por causa mia.
eee €1 otro... el otro se queddé jugcndo a la
pulgd” de sangre. jiste es el hombre mioj (A-
BRiZO) o

CZRRO uLTO, - ;Qué liviano me sientoj jCorrerie, ju-
garia contigo al pillarse... andaria por los
caminos hasta cansarme,.. Te llevaria en bra-
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zos toda le vida y te besaria tanto; iNo sa-
bia yo que la bondad era tan buena; No sospe
chaba quc la mujer era otra cosa. jNo se me
ocurria que en la vida también se podla que-
rerj (SI uBRaZaN RIPETIDaS VECZIS, RIZNDO CO-
210 NIW0S).

RIuUuNnn— ista noticia se la vamos a dar, pero ya,

. la Carmén. ¢No te parece?
JARO ALTO iPero claro; Y después a trabajar.

Me ime WlﬂO qup ahora que t:c tengo a ti me
costard nucho bajar a la mina oscura y tan o

diosa. ;lfo serd la mina la que nos enturbia
el pens “1\nto?
RISULds. - S1 ¢s cierto que me queris me V“i a ver

en tuj<5pOWtOo in todasportes estaré yo,
llum;ﬂdOtb ni grandote, mi hombre,

Cltl0 aLTO.- I chiquilla, mi nujercita, mi amor,
Oye, ;vas a creer? Tengo ganas de cantar y
de llorar... y me da verglcnza. Tengo algo
como una pena, Haceme carifio para no llorar
9 ««. para llorcr bonito...

RISUSN.,, - 1gurutb que soy tuye y que me llevel
en el corazdn, que el corczdn s un plQUb
que si se 1lena de légrimas mc ahog ara,aah
Llévame con cuidodito, como te llevd tu ma-
drs, como llevaremos Ml ﬂJJO.¢. Lléveme asi,
con alsgria... con alegria y sin preocupar-
te, con la ubburlhud que, grandote y todo,
yo teubién te tengo >ntbro en mi corazoncito
chiquitito cuc vos decis que es de avecita..,

Co3R0 J-LTO & .n.J. ban" i (NU_:VOD J.'\DRALLOS)

RISU ida. - ¢S bis que horg me moriria de gusto?

CARRO 4LTO.~ Y& mc queris deur... 31 te mueres
t¢ juro que te doy la primera 'celdat, ABﬁn
Z0S Y I'IIT DEL CU.DRO).
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NaRRaDOR 2.~ Corren los afios: diez, quince, vein-
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te y durante esta segunda década aparecen otros au-
tores que hablardn de temas distintos. Pero antes
veamos que ha sucedido en el mundo santlagulno...
Gs esta la época de los ‘nuevos’ roménticos, de a-
quellos que se pasean a la luz de la luna, con cham
bergo y polainas, la época de los trasnocnauores,
de los cafés, de las largas tertulias, de la melena
cortada a la Tarcon las faldas a la altura de las
rodilla. y la mUsica sincopadc que comienza a inva-
dir, casi como un escéndalo s nuostra tierra, salo
nes y clubes. Se fuma, se conversa mucho, se criti-
ca, se discute y sobre todo se pasen los noches al-

L
recedor de una mesa y no s¢ vuelve a le casa sino
2l amancecer. Curiosa &poca que he sido descrita en
forma acuciosa por Refadl ¥rontaura en uno de sus
libros. Frontaura, ademds de drematurgo, os actor.
alejandro flores también lo cs, Y son ellos los que
estrenan las obras de los autorecs de esos aflos: Car
los Ceriola, Hugo Donoso, Denicel de la Vega y otros
escriben comedias sentimentales o dramatlc s en las
cuales descrjben ya sea esta vida que viven dia a
dla, 0 quizds debemos decir, noche a noche, o bien
sitlan sus historias en el L‘“PO, en la rrov1nch,
lugares que aun no han sido toczdos por esta nueva
fiebre y que, por lo tonto, conserven lo nostdliico
de lo incontaminado, Faro ”71?0 todos ellos plaﬂ
la figura del que fué el uds )QllfLCO v sin duda bl
ma s 1nsp1¢gdoﬂ. AMaanc o 1100ck,

NARRaDOR 1.- Armendo iloock, .oubre inquieto, perio-
dista, dlplo“vulco dramaturgo conoci-
do en toda sudamerica ticne dos fases comoe escritor
aquella de las obras de problema, a lo Henri Batei-
lle, y aquella de las plezas de amblvnte chllpno,
donde el ceampo, la provincia o ain los barrios vie-
jos de Santiago, trasuntan melancolia o aln frustra
cién. Los caracteres femeninos son esenciales en es
te autor y sus estudios cbarcan desde la mujer de
imindo, de amores brillentes, o la huasita desilusio
nada y sola, .aista dualidad puroce haber 1nsp1rudo
la leyenda que subraya su ex-libris: %in mi un Pig
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rrot y un sdtiro cantan a la mujer®", En "Mocosita™,
"Isabel Sandovel, llodas™, ‘Cuando venga el amor® y
tantas otras, es este personage triste el que ento
na su cancidén y es esta cancidén la que hace de
lMoock un dreamaturgo que hoy revivimos llenos de
nostalgia. is la uostalgla de las cosas pequeias,
cotidicnas, sin importancia, la nostalgia del "Pue
bleeito®, 81, la nostalgia de los pueblecitos del”
sur, donde en esos unos, ver pasar &l tren que iba
a Santiago, crc la Unica entretencidn., Y tras él
casi siemprc se iban los suefios, los deseos, la me
lancolia. in le escena que sigue con la que se¢ inI
cia la obra del mismo nombre, se¢ esboza un cuadro
con medias tintas, casi como una acuarela suave., Y
sin embargo cn clla van disesfidndose los personajes
con un vigor que brota de ese gismo toque tenue,
s que tras ¢l pincel va la verdad, Y ceste verdad
nos retrata a dos hermenas fatlvduus db la vida
provinciana, a una madre endrgica y prdctica, a u-
na amige desdichade y a la huuSltu que se ilus* ona
con el primer amor. (ZSCZNA):

armando IMoock:

HWPUZBLACITOY - scto I. - dgscena 1.

MaRCELa. - 2n cehe época si estuviéraomos en k'ntiu—
go, cstaricmos terminzndo los exfiwences, (POR
La LaBOR) Uno, dos, tres...

T_‘;_'LJLJL)I&." ()J_l. U_JJnfﬁ DA_l LA_J:JH.) ar'd;ld.

1anClLa. - »114 la gente estd preparéndose para sa-
lir a veranear. ;Te acuerdas?

T2RASh, = (DiJuNDO DA LZER) Qué agitacidén en el cen
tro, las gentes entrando y saliendo de las
tiendas. jwué animacidng

vRCELsne - No como en este pueblo en que se muere u
na de hastio. Se me figura que no estoy vi-
viendo,

TiR3Sa.- Yo recorro como una sondmbula este viejo
caserdn donde tan felices vivimos antes de ir
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a Santiago, y busco ¢l motivo que causcba aque-
lla alegria ¢ue senticmos, por ver si logro re-
novarla,.

MLRCCLAae - aquellos tiempos... Unc, dos, tres, cadena
L LI

TiR318n. - Y este sofd que desde que yo tengo uso de
razdén nc se ha movidc dc su sitio, y que sdlo
estd descolorido...

2laRCiLi. - 3Callate tontea; Uno, dos, tres, cadcna; u-
No, d08,e..

T5R 5S4 - Cuando me quedo inmdvil mucho tiempo sobre
&1, me levanto sobrescltoda, se me figura que
formo parte de él, que no ne he de mover nis,
que me iré descclorando v anvejeciendo en este
mismo sitio, que los rmelles de mi vida como
los de este mueble, sc irin hundic¢ndo, hasta to
car la tierra, hasta morir.

MiRCILa. - Dejémonos arrastrar por la vida y a alzin
punto hemos de llegar.

TiRESa. = sCreerds que ante e¢soa idea muchas veces he
pensado ¢n el suicidio? Un suicidio roméntico;
gscribir una cartoe nuy lorga contando todo nues
tro desaliento, todos nucstros susiios rotos, y
dospués,en una nochs de luna, cucndo todo este
puszblo que cdiamos ducrmc, irnos por las calles
polvoricentas cdonde arden los chonchones y la-
dren los perros; cruzar ol cemino real, cruzar
la linea, llegar ol puente, contemplar un ins-
tente la espuma que forma ¢l ague burbujeante
entre las piedras alld en el ifondo, cerrar los
0jOS ¥ +.. nada mds.

1iRCoLa,. - jliada més;

TudiS.., - Si logriramos obtencer que nos fuéramos to=
dos & ScntiagOees ,

(10:4C2Live = 3o Santiago; jGué locurcj jNo, es imposi-
ble;

TiR38m. = ;Y por qué? Con lo fortuna que tenemos, hol
gedamente podriamos vivir 2114, y aun gastar 1lu

I
2

,J0e
MaRCSLae = ¢Y el fundo quién lo vigila? )
TARES:4.- Se arrienda, o Lorenzo se encarga de &l.
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MiuiCiLae - ;Tu novio? Qué pronto dispones de £1.

TIRESae= ;Mi novio? jValiente cataplasma va a ser
mi novioj

1RC3Li,. - darto que te quiere; ya ves los ojitos
gue te pone. odends debias de fijerte que se
ha compraco una cadena de oro para el rVIOJ
¥ que desde ese dia usa chalecco.

TIR.ES4L,. - jNo Su&S hostigosaj 2n Gltimo caso puec-
den vender le propiecdad,

15 RCELus, - SJML iJaj jJaj... Ta estds perdiendo la
cabeza., ;Crees que mi papid va a renunciar a
su tierras?

TiRsSu. - Las compra e¢n Santiago.

MaRCiLa.- .Y sus Jugadas d¢ brisca?

TiRI8u.- Laos juega allé

MuRCSLa.- ¢Y quién re emplQZariu 2lli 21 scilor al-
calde, ol seflor doctor, a don Zenén?

[ 5R.48qa. - Ya sc costunorurla.

MaRCiLau. -~ .Y lc mgm ¢TG crees que renunciaria a
su srllinero, ¢ lu fabricacidn de quesos, a
1z Izlesia, al spnor cura, a dofla Julalia, y
a lr 001<Qrb asuncidn? wntes se mucre, Imagl
n:te 2n Sentiago y con corsé,

TI358m, - L”lLutu, burbhra si te oyora...

40 3L - MAs vole echarlo a la risa,

T.X254.- Bucno, ddjsme seguir layendo,

FusiiC il - LLMLgJF i e cquivoqué. Uno, dos, tres
cadcna ) uno, 10 0s, tres,..., ¢so cs.

ToR358u. = Qué bien c¢scribe Loti. (ué dije debe ser.
Fijate quc Djenana después de encontrorse con

IGN.CILie = (DINTRO) jMarcela; jTercsaj ;Dénde es-
tén csas lucnﬂchhs°

huRCuLug— Para qué nos querra?

iRESa. = jayi Verdad que me encargd que vigilara
el dulce de frutillas,

1ioRC iLie - w buc‘u hora te vicnes a acordar.

IGNaCIlive - jiiox vla‘ {Teresaj.. . (JNTu“NDO) ,in qué
estdn aqui? ,dlr;n que r031tas, Y t4 Teresa,
¢cuando guicres que te confie algo?

TSRASa.- is que se me olvidé.
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IGN..CIii, - Comértelo si que no se te olvida., Se lle-
van tendidas todo el dia,

TiR3S4.=- ;Y qué vamos a hacer?

MuRCSLae = wburrirnos només...

IGNACIu.= ;Y por qué no traba Ljan como yo?... jah
¢Mo pueden? illas son sciloritas, no pueden sa=-
lir de la sala.

14.RC iLa. - 3s ¢l Unico lugar on que se puzde estar,

IGN..CIL.. - jDios las perdonc; jJesus Mariaj jliiren a
su madre como trabeja; :iliren cstas manosi

533586 = ASas racnos son las qu2 no quaramos tener
nosotras.

14RC3Law. = Usted e¢std acostumbrada.

IGN..CIi,, - Castigcme, Sceilor, por vi:ja brute que soy.
Yo tengo la culpa; si on vez de nondarlas a
Santiago a educarsc, las mcto aqui on la escue
la, otro gallo cantaric, Piro unc sicnpre con
el deseo de que saan lo més posible...

TuRiSa. - Mejor he bria sido que nos hubicra dejado
aqui,

1aRCiLA, - No veo para qué nos ha educado tanto. ;Pa
ra heblar con ¢l boticaric, con don Basilio,
con ¢l hijo de don Lepe, el Qul almacén?...

plaRCETa, - ;0 para hablar on froncés con Lorenzo?

IGN..CI...~- No cncontrards e¢n tu v1dm un joven tan sé
rio y trabajador coio Lorenzo.

TiR38a.- Y tan bruto.

IGN.CLis, = LP&Clun01(, Scilor, pacicenciaj (GOLPILN IN
Lo& V,_,L l.xl JL)

VuuRCiLa Y T2RASa,. - (PCNILANDOSE DJ PIE) ;La Zlviraj

Ma.ilCiLlie - qtra, nifia., ¢Céumo te va?

ILVIR.e = ;COmO tb va? Vengo de posadite.

IiRaSa. - Perogntra un noi:nto,

ZLVIRu, - Cimo ¢ ta; sefiora Ignacia?

IGILCIn, - Bien, hijita, gracias. ¢Y tu marido? Pero
pasa un momuzntid o.

<LVIRa4, - Cinco minutitos nada mus.

ImRCJLu.- Toma asiento;> cucnta cémo te va yendo,

gAL. - Bl\/n. \

4“4 - Te plbrdus qué no se sabe de ti.
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SLVIRs. - Los quehaceres de la casa no dejan tiem-
po; hoy cstaba por salir desde la mafiana.

[GNuCTi. - §Y los niflos?

OLVIRi. - o \Perico no més lo he tenido con tos,

[GNaCIie - jYaya por Diosi gPero ya cstd bicen?

LVIRa, - Del\todo no. jSon ten porficdos;

[GN:#CIn. - Liol\sstan grendes y no lo van a haccer de
chicos. \

ILVIR&a. - Supongo que por las chiquillas no ha de
deeirio.

[GNaCILi, - Mo dign, hijita; mds vale callarse...
(PaUSa) Con\su permiso, ilvira, usted me dis
culpard, :stoy hacicndo un dulce y ...

SLVIRa. - Zstld on 8u casaj yo tembidn me voy prom-
T, \

[GNaCILu,~ Por si no\la veo, saludos a Javicr y
gue s¢ nejore }l nido.

sLVIRu.- Grociase (SALS IGNGCIa) ;Qué estdn dis-
gustadas con misia Ignacia?

[ZR1S.4.- No, nifia; son\indirectas de la sefiora
porquc no me caso ‘con quicn ella quiere. Tu
no sabes, Ilvira, ¢l desencunto de la vida
que¢ nosotras sentimq@s...

iLVIRun.~- Ustodes exagoran)

wRCELs. - j0jcld; ;Gué vida nos espera? jCasarnos
con ¢l hijo dc don Ifidgo que se cmborracha a
dierio, con lianucl Jests que apenas sabe fir
merse o con ¢l hijo del ' boticario? Zn fin,
tu los ccnoces a todos,

[SREZ8sn.~- Is preferible morirsey Se ne imagina que
somos las descencantadas de\ Picrre Loti, ¢No
has leido la novela de Loti?

SLVIRAa.~- No; ahora quién lee cuidando chiquillos
y sirvicntes.

"IRiISh.~- Ss muy linda. In ella se cuenta la vida
‘de las jévones turcas que son aducedas a la
europea,

LiiCiLlae - Isas mujeres son esclavas que ticnen
que mentir amor,

:LVIRa.= No sc¢ casen, chiquillas, sin
radas, que ¢l matrimonio no vale e
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rcko cuando no se vive 2l calor de un amor,

TIRISu.- ¢ires desgraciade on tu metrimonio?

ae= (Pobre Ilvirej

JLVIRA, - ;Desgracicda? Tal vez no.

ILLRCILN. -~ Cuando te casaste todos deciamos que no
querias a Javier,

SLVIR4, -\ No, no 1l: queria, lo scntia y lo Vblu 1nfe
rio a nl, pero cra ”ul [ rLlCO”, papd y mamd
lo eligieron, y no 1a¢ capaz de 0oponermc,

TIARESA.- & lo &lceptu

ILVIRume - Z1\ insistid diciando: “Yo mz haré quercri,
eos NO\Gs mulo,

I\/L'LRCELAL.— _L.) C'u_L fus <D(‘f‘ ?

,._:;LVIRA'XQ - N O Y

Llcga un mom.nto

\4
en que n§ subumos nodo ni noada nos imports, no
tenecios d L o ioncs, no sabomos lo
que nos gu turl“ hocer y vivimes porque somos;

pasa un dia, un 2lo y otro, y los quchaccres
de la case ngs trh051or“g en méqullu; nos olvi
damos dcl corgzbn, o preguntes si lo quicro,
no sabria que xesponderte,

TERES.., - Me quieren susar con Lorenzo, pero 2s tan
brusco, tan toscote, taen ignormnte, tan sin
sentimiento, que me do asco,

ALVIR, = Fo te cascs, 38 un censejo do amigo.

TERESm,- N ya ssteoy risulltr—s—noe—a

RIBIC.. - (POR SL FORO) Be pucede?

MusRCoLurg = ‘;.uuluntc;;

RAB.AC., - Con perniso,

T:Rﬂs;k.- vavcu, ;C'U.." llubl Ci

MuRC iLese = ¢COwo to va, Reboec? S8if Sntate y cuéntanos
que te trac por aci.

TZRIS., - Porc sidntote, nifla... .y los ebuclos, cb-
rnc quedaron?

REBICu, - istén bion, gracias,

1MuRCAELa, - Ponsandc en ir a verlos estédbamos,

RiB3C.ue - allos sicmpre sc¢ acuerdan de ustedes, y di
cCn quc son unas ingratiS...

MaRC3Lu, - Cuéntanos, Rebuca, v Jugn wntonio? 51 sa
bemos ya que Juan untunlo y tu...

RiBiCse - Pero, si es que.,.. no es mds quz un amigo.
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+1RCELia. - 51 no te vamos a acusar a los abuclos.
Cuéntanos.

TiR3Su.=- Cuéndo tc casas?

RiIBiCue~ Si Jubn antonio e¢s muy bucno. (LuS MUCHa-
CH..S RIZH D2 L.. INGINUIDAD DZ RiBiECu)

t1aRCSLa, - “Cﬂlv lo duda.

RiBuCue~ Yo hubia venido, porque los abuclos me

mendaron cuc le dijeran o la tia... gno esté
1a ti0%.¢. 0 &1 t10. .0 v

TiRASu,.~- Si c¢stéd 1o tia, (TOD.S Si RI:EN, RIBCa S
CONFUND: iL.S)

RuB.sCus = Porque los 1uslos me QlJern que le dije
ra guo llc’ ayer carta de la Martita y del
tio Mngcs Y ese

HaRCHBLae= ¥ qué dice la curta?

fB 30uie = Que vicnen a pﬁscr unos dizs con nesotros,

111_312.4‘3“.— (’Vlulu l‘_ l\l“'rtu.

lJ.ui\.U_aL.u.“ a-‘i Cu.:' (J.O'?

RiBiCue- In estos dias,.. y por ¢so me dijeron los
abuelos ¢uce viniera a hablar con la tia, por
si c¢lla pudicre prestarnos un catre, porque
ustedes scbuen Gue nosotras...

TIR2Ske - Pero naturalmente.

RIB2Ca, - Porque Uds. scben. que alld en SantiagoOe..
y nosotros no tenemos...

R0 SLue = FPero todo lo gue gquicran, Voy a decirle

la moni., (LUTIS)

SLVIRG. - 38 ung sorpresa... gludnto ticmpo que no
vicne?

RiBICa. - Gue falta de Lqui ya ve para diez afios.

iLVIRn.- Yo no to acordarés de tu hermana.

RiBiCu.- Ha morndaco retroto, estd muy cembiade; y
8i vieran cuo bien asceribe.

1£:RC 3L.e - (ZNTR..IIDO) Din la namd que todo lo que
se¢ les ofrezca, munden por c¢llo, Si quicren
coche pore cse dlu...

T2R354.~ o+ Nno ticnen mds que avisar,

R._JB;.JC“.— HC‘S\J«, lu\, O, l\aruSltc..

MaRC SLu, = Poro, gya te vas?

RIBiCa.=- Si, tiéngo que estar en casa, porque uste-
des saben que los abuelos... haste lucgo, Mar
celita,
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tombidn ne voys sHos vamos Jjuntas;Rebuca?

I a0 = DU3R O, :

B <, - Hostoe lucgo, chiquillas,

TsRsSa,=- Y nc te picrdas.

JEVIRG,. - Bucnos—dids;—venos—endando, Rabeca,

i J‘if,_;b‘.x. = adi (Sg.

FiuRCLLu.e -~ No se pilerdan, ((UTIS SLVIR. Y RiBiECi.PuU

S:.) ¢Hoy nc hubo corr:o?

TIR3S.:e - ha. 'Jsporos carte?

fuRCsLla,~— Noy (P.US.. M.RC L. Y TIRiS. 2ST.N SuNTi-
DS TU;'TC v L ¥ 111“3;;).

TAR1S.ae = ¢For que no hobrin oncendido ol forol de
1o 2equing?

[iaHCLLae— Do Verus, ror cud seris

TaR3S., - ;Salze g ander?sve

1520 Lae~ No tonge gonas do moverme. (PalUSa, S35 DiS
PIRIZ..N)

TIRi8..~ Hoy no ha pasade cl hombre del sombrero
verdae,

MuRC iL., - Ni la sirvienta de Zon wndris,

TiruSau, - PArs que ¢s raoro

.20 5L, - Cicrta,,, (;uub“)

TiRaSne = 118 estd mi cstrallite, Modona va a ameng
cer un dia benito, 3isanre cue essn nube blanca
aperace,.s mira el ciclo.

MaRCaLue = Igusl cue todos los dins.

.[\_;l{_: v g ™ ]urduu, __‘_.u\,.l ///

> <
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NLRRRLDOR 2, - Desde el comicnzo <o los siglos se ha
dicho sicmprc gue cl teatro atraviesa
una crisis qué ponc en peligro su vidz, sin ocubargo
no ¢s exagerado afiruar que cso sucedio ¢n Chile
por la década del treinta vy on los alrededores del
ario cuarenta no sélo habia dosaparecido toda huella
de los movimicntos anteriores, sino que la situa-

cién parccia sin remedio. afortunadanmcnte, y 2l mer
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gen del teatro comercial brotaron dos iniciativas
que habian de fructificar en semilla y cn ubundan
te cosccha, Primcramente la eximia actriz Marger

te Xirgu fundc un grupo amatcecur que estroena las
primeras obras de Santiago del Campo y més torde
2n 1941 un zgrupo de¢ estudicntes del Instituto Pe-
dagdgico de¢ le Universidad de Chile funda a su
vez a ¢l Teotro xpoerimental. Lope de Vege, Valle
Inclén, Cerventes atraviescn nucestros escenarios
encarnados por muchachos que antes que nada pose-
en entusinsmo y ose entusiasmo convertido en fer-
vor cnima ¥ warq la creacidn de nuestro Teatro
de ‘nsayoc d&¢ 12 Universided Catélica en 1943.

Mol DUR 1o = zbos dus teatros, el Teatro ixperi-
aontal de le Yo do Chile hoy Institu
to del Teatio y 21 Teatro de Znsayo de la U. Catd
lica Iueron los respon)colﬂs de un movimicnto de”
renovacidn de nuestro arte teatral. .Jllos logra-
ron crear concicncia de un profesionalismo escéni
co: se deshechan los decorados de peapel, se recu-
rre a escendgrafos e iluminadores cla31flcaaos,
se preparen actores a travds de estudios académi-
cos, y sobre todo cobra especial importancia la
fizura del director, aquel due @5 responsable del
especteaculo en su totelidad, Il tea 10 experimen-
ta con estos caubios, un vuslco total y llega a o
cupar el luger preponderante que le corr“sponde
dpntr de la actividad artistica, aquellas compa-
fifas universitorias, los mismas qus comenzaron €Q
mo grupos de entusiastus, se transferman en con-
Juntos profesional:s ¢ incitan al escritor a ex-
presarse en este campo. n otras palabras, el es-
critor vuzlve a intcresarse por el tuatro y sé&
convierte en dramaturgo. Surge, entonces, toda u-
na genzsracidn cque debe su existencia a aquellos
teatros, los universitarios, £llos son: Santiago
del Campo, Camilo Pérez de Arce, Fernando cuadra,
Sergio Vodunov1c, Fernando Debbsa, Isidora agui-

rre, sgon 'olf, Gabriela Roepke, 4lejandro Sigve-
king, Maria asuncién Requenu, Luis hlberto Heire-
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nans, Jorge Diaz, Juan Guuznén améstica, David Bena-
vente Jose Chesta y Jaims Silva entre los principa
les.

HaRAWDOR e = wun 1957, ¢l Te:tre de Insayo de la Uni
versidad udtCTlcq dgcide realizar una
cxperiencia. Programerd exclusivamente obras de au-
torcs naClOnalpS. Con cllo wersigu: la finslidad de
que =21 escritor chilero pueda coxXpresar su pensamien
to en el escenario, trabijin”o ¢eu el dirsctor, a-
sistiendo z1 montoje di su ohen, cgtableciendo con-
tocto, por fin, con un wsiio ¢ue hasta ahora le cra
desconceido: la 2scens ¥ sug 2xXinuncias. ista expe-
risgncia gque tantce ibho o kb 1l tootro chile-
no, s¢ inicid :n Lvild o 357, con el es-
trenc de #La Joauls n o2l L. Lid ae HELTBe
mens y continua haste oy Jdfce Higuienic @l ejerplo
del moviiiiento univ‘r°¢t'“ 3 dir.spirados sn sus
noriias aparsten grupcs e bb tre independi.ites fun
dedos por quienes se¢ 2quUCLOn il SUS rulas y doci-
dieron més tarde afrontor solos la eventura del tea
tro. doy 2ia son =rupos sblics da zran rigoer artis
tico gus en Iorna geruir.wto prosentan obras teatra
les nocionales y 2xbranseiris. Toutro Ictus, La

0io de los Cuatro v 3ilvic Lro se distuecn en-
et oy Ry 1"1 scnalidad

trz 21llus, wntijuos .ictores <
’ . ey \ - - -
sgeonics oo anerlcs forous, Tury durate; Lucho
S I . 4 7y - 2 7 ~
vorloba, Olvido Lesuds y Busomi Aoud uvt tambicn on-

trexan an sus sa2las ai frute cocidi.no de su traba-
Jjo teatrale

HaRRIOR 1, - Poro esto uuszva {poca, la actual, tan
rica on expericncias nisrece un cstudio
acabedo y mdinuciosc du su drancturgia vy una exhibi-
cién cuidndoss de sus obras, en swle. un andlisis
del moviniento tontrzl chilono zn nuestros dias.qu
tenos decir por zhora gus este movimicnto en la ac-
tualidad tiene unc coadicidn cue tal vez lo distin-
ga en el Contincnte y 8 que sc trata d¢ un movi-
miento joven que esté ~lerte, que busca y que qui-
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siera llegar o expresarse con voz muy propia don-
tro del concicitu universal del teatro. adoinis
quicnes trabe’isn .n este arte lo hacun con pasién,
clegria, libres do prejuicios mezquinoes y en fra-
ternal amilstode.

Zste espiritu y esta actitud son lo que nos hace
mirar con conficnza ¢l porvenir,

o e O U O (o e e



